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M A G Y A R K U R I 
Indult Bécsből, Pénteken, Október' zo-dikán, 1826. 

Hadi Történelek. 

Néhány tudósítások az Orosz-Persa hada
kozás' kezde t ébő l : — „ 

„ M o s k a u b a n il ly tudósításokat hir-
dettek-ki Aug. 29-dikén (Sept. 10 kén) Geor 
giából : . 

, ,A ' Persiai ármáda a' gondoltatható 
Korona örökösnek Abbás-Mirzának vezér
lése alatt beütött a' Tulyschini és Kara-
baghi Rhánoknak tartományaikra (mel iye
ket az utóbbi békességkötés ereje szerént 
tartott-meg az O r o s z b i roda lom) , 's már 
egész Elisabethopolig elő nyomultak vala. 
Az ő számokat valami 3 o — 4 0 ezer embe
reit re tették. Abbás-Mirza az általa elfog
laltatott tartományokat is fellázzasztotta, 
az Oroszok ellen. A z ő Apostolai ide 's 
tova járván a' tartományokban a* • Moham
med vallásának nevében ingerelték őket a 
pártütésre. 

.. „Mint hogy a* Persák békesség' ide
jén ütöttek-bé az O r o s z v idékek re , a' ha
társzéleken majd semmi Orosz ő r z ő ser
gek nem találtattak; a' mi kevesen talál
tattak, nem bírtak azzal az e r ő v e l , hogy 
a Persa seregnek ellcritállhattak volna : 
tehát viszsza vonták magokat az előre nyo
muló ellenség előtt. 

, ,A ' Georgiá i ármáda , mint a' békes
séges állapot kívánta , kvártélyokra vala 
Itiosztatva. A' F ő vezér Gen. J e r m e l o f f 
Tiflisnél gyűjtötte öszsze sergei t : hanem 
* n a g y távolság miatt idő kívántatott, 
*|°?y külömbkülömb sergeit egy pontra 
öszsze vonhassa; 's a' nevezett fő v e z é r , 

ámbár már ekkor i 5 Batalionai valának 
együt t , ezen v á r o s t , T i f l i s t , m é g n e m 
hagyta vala e l , hogy előre nyomul t vo lna ; 
hanem Generálmájor M a d a t o f f H e r c z e -
get tsak ugyan elküldötte va la , h o g y a' 
Persa armadának elejibe menjen , a' m e l l y 
Elisabethopolból valami 2000 emberekbő l 
ál ló tsapatot a' Schamschadili kerületbe 
beszállított vala, melyhez a' fellázzasztatött 
főldnépe és az Eriváni lovasság is hozzá 
tsatolta vala magát. 

„Herczeg M a d a t o f f , a' ki Akstapha 
nevű víznek partjait seregeivel e l fogla lva 
tartotta, az ellenség' mozdulásai felől tu
dósíttatván , sergeit éjszakának idején meg
indította , o l ly czélzással , hogy az ellen
séget véletlenül meglephesse; hanem az 
ellenség napfeljőtekor már felkerekedett 
vala táborából , , s a' halmokon hadi rend
ben állott. Egy O r o s z Batal ion, mel ly az 
előre küldetett egyes lövöldözőket , mint 
segí tség , köze l rő l k ísér te , tüstént megtá-
modta ezen ha lmokat , hanem az ellenség 
nem állott he ly t , s néhány ágyúlövések
kel való köszöntődés után azonnal futásra 
vette a' dolgot . N e m lévén azonközben az 
Orosz armadának lovassága , nem érhet-
ie-bé a' futó el lenséget : hanem valami fa
lusi Orosz Örmények egy futó tsoportot 
megszemlé lvén , néhány embereket megöl 
t ek , néhányakat e l fogtak, 's lovat is né
hányat vettek-el a' futóktol 

„ A " S c h i r v á n i Khán' tartományá
b a n , ennek régi Khánja Mustapha, szá
mos követőjivei 's egy Persa lovas tsopor-
t a l , elfoglalta vala U k s a nevű falut , kire 
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Orosz Generális K r o b b e rá t sapván , ta
nyájából kikergette és sok kárt tett neki. 
A b b á s - M i r z a ezt látf/án, felköltötte a' 
Schekin nevű tartomány* lakosai t , hogy 
siessenek segitségére Mustaphának, de nem 
soká e z e k is széllyel kergettet tek, és .sok 
embert vesztettek. Abbás - Mirsa D a g e s-
t á n tartományát is fellázzasztani iparko
do t t , melly végre a* Kaschumi hajdani 
Iíhánt, S u r k a i t , küldötte vala o d a , ha
nem Orosz Generálmájor A s l á n K h á n , 
ki az Oroszokhoz állandó és esmeretes 
hűséggel - visel tet ik, . nem enged te , hogy 
B u r k a i a' rá bízatott dolgot v é g r e hajt
hassa. Ezen A s l á n Klán tulajdon fiját 
küldötté 3oo emberrekkei a* J e r m e l o f f 
segittségére. . , 

„ A z A k u s c h a i lakosok is nagy hű
séget bizonyítottak az Orosz b i rodalom
hoz. Ezek az Abbás Mirzátol hozzájok ér
kezett Proklamátziót 1 , melly által őket tá-
modásra ingerlette , azonnal â' T a r k i 
S c h a m h á l h o z , ki az Oroszoknál Ge-
nerál-Lieutenánti rangban v a n , kü ldö t t e , 
olly ké re l emmel , hogy adja által a' fő ve
zérnek Jermeloffnak. Ezen nagy számű és 
vitéz népségnek erántunk viseltető hűsé
g e bátorságossá teszi Daghestánt az eránt, 
hogy ott meg nem fog zavartatni a' tsen
desség. 

„ A z Eriváni S c r d á r még semmi moz
dulásokat nem tett ellenünk ; azt várta , 
mint mondják , hogy Abbás Mirza maga , 
nagyobb számú sergekkel megérkezzék 
El isabethopolból : az Orosz fő vezér Jer
meloff el lenben használta a' S e r d á r n a k 
veszteglését , 's a' L o r i pusztaságain né
hány sántzokat készitlelett a' v é g r e , hogy 
itt az ellenségnek előnyomulása meggátol
tatván, sergeink azalatt más részekre for
díttathassanak *s szabadon dolgozhassanak. 

„A* 2-dik ( i 4 - d i k ) Augustusi levelek 
szerént nem ok nélkül t a r to t tunka t to l , 
hogy M e n t s c h i k o f f Herczeget a* Per-
sált B r tv annál lefogják tar tóztatni : d e . 

nem tselekedték, és ő későbbi hírek sze
rént már szerentsésen -viszsza érkezett az 
Orosz f ő i d r e , V minden órán Tiflisbe vá
ratott. 

G e o r g i á i tudósítások Sept. 7-dikén 
(19-kén): — „ 

„ G e n . H e r c z e g Madatoff a' Persáltat, 
kik a' Schambora vize j o b b partján mago
kat táborba helyheztették va l a , megtámod-
ta. A z ellenség' serge 2000 reguláris em
berekbő l , négy ágyukbó l , .20 sugár-ágyuk-
bol (mel iyeket tevék hordoznak) és 8000 

lovasokból állott. Vezé r Kommandánsai 
voltak az Abbás Mirza ' f i ja Mehmed-Mirza, 
Serdár Emir K h á n , az elsőnek atyjatest
v é r e , 's több más Persa fő emberek. A' 
mi közelgetésünket az ellenség' szélső tso-
portja , mint hogy már tsatázó rendben 
állva várt bennünket , eszébe vette vala. 
A' Persa ágyúzok meglehetősen tüzeltek 
reánk ; 's közbeközbe puska tüzet is adtak. 
Hanem mi őket néhány ágyúlövés által el-
halgattattuk; kivált az ő lovassága között 
tettek nagy pusztítást ágyúgolyóbisaink, 
's nem soká az egész ellenséges sereg a 
Mehmcd Mirza példáját követ te , a' ki leg
elébb futásra vette a' do lgot . A ' Persa gya; 
logság e'-képpen egészen elhagyattatván a 
lovasságtói , annak a' m i lovasságunk, 
melly 800 K o z á k o k b ó l , Georg iá i militziá-
h o l , 's néhány KazaskibŐl való Tatárok
ból á l lo t t , tüzesen utánna eredlek, 's aa 
útját ket tévágták; 's hadi soraikban nagy 
zavarodást és nagy rettegést okoztak. Ke* 
vés ellentállást mutattak 's 1.0 Werste tá
volságra kergettettek ( 7 W e r s t e egy mért-
főidet teszen). K é t Khánok és közel ipop 
Persák es tekel . Két ágyú t , néhány muni-
tziós szekeret és 11 sugár ágyút nyertünk. 

„ E z e n győzede lem után elé nyomult 
Herczeg M a d a t o f f El isabetópolhoz, « s 

Sept. 4-dikén (16-kán) kard-vonás nélkm 
bement oda. Hanem bár mi sebesen « ) 0 ' 
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re nyomultunk vala is a' Schamborai vereke
dés után, tsakugyan még is megelőzték 
í ő o o Persa katonáit abba, hogy . az Elisa-
bcthopoli fel legvárból még a' mieinknek 
oda érkezése-.-előtt k i takarodván , abban 
rseg nem lcpettethettek. A ' Sept. 2-kán 
(14 dikén) megveretet t ellenséges ármáda 
azonközben nem tsak hogy meg nem álla
podott ezen .városnak falai mellett , hanem 
nagy hebehurgyálkodással által futott a' 
Z e y o a túlsó partjára, úgy hogy az Orosz 
lovasság, a' mel ly 20 Wersny i re utánna 
küldetett vala , egy embert se talált sehol 
a* Persa armadából. A z Elisabethopoli ka
puk e lő t t , hol az ellenség táborozott vala, 
sok hátra hagyatott eleséget találtunk; va
lamint a' fellegvárban is sok l isztet , pus
kaport, és golyóbis t . 

Mind ezek mellett azt a* jót is jelenti 
Gén. J e r m e l o f f , hogy az Orosz arma
dához már kezdenek érkezni KarabagU tar
tományából ol ly Mohamedánus és Örmény 
lakosok, kik azt erőssí t ik, hogy ezen tar
tománynak lakosai kik eleintén magokat 
az Abbas-Mirza megérkezésekor eltsábittat-
ni engedték és hozzá által állottak va la , 
tsak azt várják, hogy az Orosz ármáda 
hozzájok megérkezzék , 's azonnal jóvá 
fogják tenni hibás lépéseiket. Erre nézve 
parantsolatot küldött G. Jermeloff Gen. Ad
jutáns Pasquewitschhez , sergeit siessen 
Öszszetsatolni a* Herczeg Madatoff arma
dájával; 's együtt haladék nélkül indulja
nak útnak Karabagh f e l é . " 

Az Á n g 1 u s levelekben olvassuk, hogy 
mostanság más szegletén is nagy vészede
lem fenyegeti a' Persa birodalmat . A z 
j p s b e c k i Tatárok beütöttek annak 'Észak
keleti határaira a* Khiva i R e h m án-K 'u l i -
íuián vezérlése alatt 3 o , o o o emberekkel 
' h o r o s s á n nevű Persa t a r tományra , ' s 

a i első berohanáskor mindjárt elfoglalták 
1 k -1) e r b c n t e t , mel ly egy nevezetes 

erősség az Uskeck és Khorossán közö t t 
találtató keskeny útak mellett. Seid M o h a m -
med Khán , a' Persa Kommandáns v i t éz 
módon védelmezte az erősséget, de tsak
ugyan erőt vett rajta a ' sok Tatárság; V a 
Persa ferjfiak mind megölet tet tek, az asz-
aszonyemberek p e d i g , mint r a b o k , m i n d 
elvitettettek. Már M e s c h e d várát is m e g 
akarta szállani R e h m a n - K h á n , hanem a* 
Persák' szerentscjére éppen akkor havazni 
kezdett 's az Usbeckiek. meg i j edvén , h o g y 
Mesched mellé szorulnak, onnét v iszsza 
indultak, 's öt napi útozás után Serekha 
mellett állapodtak-meg. Beszél l ik, hogy in
nét nem is akart tovább menni R e h m a n , ' 3 
itt a' Teján vize mellett egy erősséget akart 
hamarjában ép í t en i , hogy bátorsággal ki
te le lvén, a' tavaszon annál könnyebben is
mét beüthessen Meschedhez-

&örög Ország. 

A ' Triesti O b s e r v á t o r b a n i l ly l evé l 
jött-ki Smyrnábol Sept. 1 7 - d i k é n : — - „ 

,;Hózzánk o l l y tudósítás érkezett Smyr-
n á b a , h o g y e' hónap' 10-dikén a ' G ö r ö g ö k 
54 hajókkal, mel lyek között 10 Gyújtók ta
láltattak, a' S^achturi és Tomási vezér lés -
sek alatt a' Karaburnüi öbölbe megjelen
vén , o t t , öt nagy szerű Török hajókat , P r á 
gátokat 's e g y e b e t , előltaláltak, mel lyekkel 
a' Pa t ronaBeg ( V i c e Admirál is) ezen öbö l 
be alá 's fel o ló lkodva tar tózkodot t , m í g 
az alatt a' Kapudán-Basa a' hajós seregnek 
több ^észével Phokéában némelly megrom,-
ladpzott hajójinak foldoztatásával töltötte 
idejét. 

, , A ' G ö r ö g ö k m é g ezen napon rá b o -
tsátottak az öt hajókból álló T ö r ö k osztály
ra négy Gyúj tó t , de a'-nélkűl, hogy e g y i k 
is valami kárt okozhatott volna a' T ö r ö k 
hajókban. Egyiket úgy érte egy T ö r ö k g o 
l y ó b i s , hogy azonnal elsüllyedet t ; a' má
sikat, mint hogy tsak kevésbe mul t -e l , 
hogy az ellenség el nem fog ta , maga a" 
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Görög vezér gyú j t a t t a -megs égettette Ösz
sze ; a* harmadik , egy nagy P o l a c r e , 's a' 
mellyen ágyuk is találtattak, egy _Török 
Frégátnak a' farán tsak valami vitorlát 
gyujthatott-meg, de a* mellyet a* Törökök 
nem tsak megoltot tak, hanem az után a* 
Gyújtót is úgy öszsze l övö ldöz t ék , hogy 
elsüllyedett; azután a' 4 d i k é t is úgy ösz
sze ágyúzták a' Törökök , hogy kötelek
kel vontatták-el m a g o k után a' G ö r ö g ö k . 

„ M í g a' Gyújtókkal így folyt a ' d o l o g , 
az alatt mind öszsze gyülekeztek az apró
ság G ö r ö g hajók, 's már most tsak ágyuk
kal Gyújtók nélkül fogtak a* verekedés
hez , 's o l ly ütközet fejtődzött ki a' két se
reg közöt t , hogy az estveli setétség vetett 
végett néki , m e l l y , hogy a' Görögöknek 
lehetett ká ros , megtettszik a b b ó l , hogy ők a* 
verekedés után négy részre, o s z o l v á n , egy 
rész Számoshoz , a' másik I p s a r á h o z , a' 
harmadik Syrához 's a' 4-dik Hydrához 
vette evezését. H o g y a' Patrona-Beg, a' ki 
sok , ámbár apró G ö r ö g hajóktól vala kö
rűi vétet te tve, magát jól védelmezte , ma
gok megvallják a' G ö r ö g tudósítások (mel
lyek más versben fognak k iada t t am) . A ' G ö 
rögök ' vesztését 120 emberre teszi a' Smy-
rai Török tudósító. Számostól érkezett meg 
egy hajó T r i e s b e , melynek Kapitánya be-
széllte ugyan az O b s e r y á t o r szerént , 
hogy egy G ö r ö g B r i g g , melly mindjárt a' 
verekedés után kötött-ki Számoshoz , úgy 
öszsze volt lyuggatva a' go lyób i sok tó l , mint 
a' rosta. 

Ugyan a' Triest i Observátor írja egy 
Zántéböl Október ' 4-dikén indult levélből , 
hogy Athéné fellegvára A k r o p o l i s , ma
gát a' Seráskiernek feladta volna. 

P o r t u g a l l i a . 

A' L i s b o n a i Udvar i Újság illy Hirdetést 
tett közönségessé Sept. 23-dikán: — , , 

„Ezen fő városban 's az Ország ' egyéb 
részeiben is azt hirlelték-el , hogy Bécsből 

Ki rá ly i P r incz D ó n Migueltől olly VégzeV 
érkezeti vo lna i d e , mel ly által ő K. Her
czegsége magát ezen Ország ' Királyának 
lenni kihirdet te , és más Régenséget is neve
zett-ki. Mi meghatalmaztaliunk kinyilatkoz
tatni , hogy ez a' V é g z é s költemény, és 
tsak ezen K . Princz ' nevének és ditsőssé-
gének ellenségeitől kovátsoltatott légyen, 
kit ők il ly hamisságok által rágalmazni 
nem í r tóznak , olly reménségtől tápláltál, 
v á n , hogy ha egy illy nagy tiszteletben lévő 
személynek nevével viszsza é lnek, ezáltal 
czélzásaikat legkönnyebben elérhetik, mi
dőn e'-képpen a' gyenge és könnyen-hívő 
embereket megtsalják." 

A m e r i k a . 

Már kiadták az A m e r i k a i Újságok azon 
Beszédet , mel lye l Don Mánviel L o r e n -
c z ó - d e - V i d a u r r , P e r u i F ő ítélőszéki 
E l ö l ü l ő , a' P a n a m a i Congreszszusnalf 
üléseit kinyitot ta , hanem a' melyből még 
most nem sokat lehet ezen Congreszszus-
nak fontosságára nézve felhordani. Ennyit 
azonközben már ezen Beszédből is megle
hetett é r ten i : hogy a' K o l u m b i a i , Guali-
mala i , Perui és Mexikói Respublikák kö
zött már fennáll az az Egyezés , hogy azon 
nemzetek' hajójit , mellyek magokhoz az 
A m e r i k a i hajókat bé nem botsátják, ok 
se fogják ezen-túl magokhoz bébotsatni; 
és hogy azon Státusok, mellyek fennebb 
meg neveztettek, mivelhogy a' magok füg
getlenségét már állandó alapokra hely
heztették, ők Spanyol Országnak ezen füg
getlenség' megesmerésiért soha semmi vál
tságot fizetni nem fognak , 's hallani se 
akarják azt valaha , hogy ők a' magok 
szabadságát pénzen vásárlották volna tacg-

Mikor B o g o t á b ó l az utóbbi tudó
sítások útnak indultak, már fontosuni 
kezdettek va la Kolumbiának környula"* 
sai. Ú g y látszik , hogy a' Veneczuelai r 
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Kommandáns Generális P a e t z * bajosan 
fogja végrehajtani a' maga elkezdett mun
káját, annyiban, hogy Kolumbiából e g y , 
négy részekre szakasztatott Szövetséges 
Respublikát formálhasson. — 

A' K a r a k k á s i - Kolumbián© nevű 
újság jelenü B o g o t á b ó l a' fő városból , 
hogy oda , a' Bol ivár ' Adjutánsa Oberst 
O - l e á r y Július' 10-dikén megérkezvén , 
a' Liberátortol a' Kolumbia i Országlószék-
hez i s , Gen. P a e t z h e z is Izenefeket ho
zott; de a' közönség előtt még nem vo l t 
kihirdetve ezsn Izeneteknek foglalatjuk. 
Bolivárt a' következett November ' vége fe
lé várták viszsza Bogotába : de azt jegy-
zették-meg, hogy a' környűllások még ha
marabbi megérkezésére is okot szolgáltat
hattak. Azt is hitték némel lyek , h o g y ő , Jú
lius' elején már ott leszen a' Panamai Con
greszszuson. 

, Ugyan ezen Ó - l e á r y n e v ü Obersler-
rőt ezeket írja a' L o n d o n i G l o b e : —-
„Ezen Oberster Június' 5-kán indult útnak 
Limából Bolivártol . Küldettetésére a' vol t 
az indító o k , hogy a' Bogotái Országló-
széket meghív ja , hogy a' melly V á d o l ó 
írást Gen. P a e t z ellen , még ezen Ge
nerálisnak elpártolása előtt , a' Szená
tusnak beadott 's a' melyre nézve ő a' ma
ga hivatalából letétetett vala , és a' mely
ből azután a' tudva lévő lármák követ
keztek, vegye viszsza. D e azt mondják , 
hogy még ekkor semmit se tudott B o l i 
v á r abbó l , hogy Gen. P a e t z a' Ko lum
biai Országlószék ellen támadást gerjesz
tett légyen ; sőt némellyek azt crőssítették, 
» o g y a' L iberátor úr már ekkor megin
tette a' Generális u ra t , h o g y valami mó
don az Országlószék ellen fel ne támod-
) o n , s az ellen valami erőszakos próbaté
telbe ne avassa magát. 

Valami K a r a k á s i levelek azt erős
e i k , hogy Gen . P a e t z gyanühatólag 
teeg fog buknj. 

A z Észak-Ámérikai egyesült Státusok' 

eddig volt egyik tengeri vezére C o m m o d o 
re P o r t e r , által lépett a' M e x i k ó i Res 
publika'szolgalatjára 24 ezer P iás te rekből 
á l ló fizetéssel. Uradalmat is sokat kapot t 
birtokul. Ezen Respublikában néhány na
pokig tartott veszedelmes pezsgés adta ma
gát e lé , melyről ugyan az ott ki jövő El-
Sol nevű újság m é g eddig tsak nagyon 
homályos kifejezéssekkel beszél l t , hanem 
annyit még is észre lehetett venni szavai
b ó l , hogy ő tsak a' Ministereknek meg
változtatása által tartja lehetségesnek a z t , 
hogy ezen nép-pezsgés eltsendesittethessék. 
A ' Jamaikai Újság hasonló homályossággal 
beszéllt ugyan ezen időben a' P a n a m a i 
Congreszszus' á l lapot járol ; azt erőssítette 
ezen újság, hogy ezen I s t m u s o n sok 
nyughatatlan emberek gyülekeztek öszsze, ' 
kik miatt o t t , valamint szintén a' Havan
nai Spanyoloknak mesterkedéseik miatt 
i s , sok féle fenyegetődző hírek szárnyal
nának. 

A' szép és g a z d a g , de kisded C h i l i , 
ismét politikai hánykodásoknak kezdett ki-
tétettetni a' nyughatatlan Fők miatt. Tud 
juk , hogy a' mostani Igazgatónak F r e i r e 
nevű Generálisnak kitelt az i de j e , 's új 
Igazgatót kellene váiosztani. Az t is tudjuk, 
hogy ezen Generálisnak Ó - H i g g i n s ne
vű Antagonislája vo l t eleitől f o g v a , e s ő k 
ketten eleitől fogva vetélkedtek, mind ad
dig , míg F r e i r e Igazgatóvá válosztatott , 
's a' mikor Ó-IIiggins magát C h i l i b ő l 
e lvonván , mint mondják azólta mind P e 
r u ' fő városában L imában t a r t ózkodo t t , 
's o l ly tsendcsen viselte ott magá t , h o g y 
hírit is al ig lehetett hallani. Most egyszer
re lármát ütött. M é g most tsak C h i I o e 
szigetét lármáztatta-fel valami A l d u n a t e 
nevű ember á l ta l , k i ről azt tartják, h o g y 
Ó Higgins által küldetetett oda , mint ezt 
ő C h i l o e szigetén valósággal ki is hir
dette. D e a' szározra is Biztosokat küldött 
ugyan Ó H i g g i n s , név szerént: C o q u i m b o , 
Conceptio , és Sant-Jágó városaikhoz. A z t 



a' hírt is elterjesztette ugyan ezen A letű
n ő t e , hogy Q-Htgginsnek -nagyon jó ba
rátja le'irétt B o l i v á r , 4 0 0 ° embereket 
ígért segí tségére. 

( C h i 1 o e , Ch i l i , Archipellagusának 
is nevezte t ik , mint hogy sok apró sz ige
tekből á l l ; mind együtt 47-re teszik a'szá
mát; 32-tőn emberek laknak; i5- tön sen
ki se lakik. Átal jában.mind együtt C h i -
l o e a' nevezetjek , de különösen is így 
nevezik a' nagyobbikat. Egész népsége ezen 
szigeteknek, m i k o r a* Spanyolok i 5 5 8 ban 
elfoglalták, 70. ezer emberekből állott. Most 
3o—35 ezerre telik a' lakosok' száma. Ez 
a* sok sziget hoszszan nyulik-el Chili
nek déli partja mellett. A* l egnagyobb köz
tök 120 Ánglus mértföldnyi hoszszú ; 60 
széles: Chil ihez o l ly közel lekúsznék, hogy 
északra tsak egy Ánglus mértföldnyi szé
lességű tsatorna van köztök. A* Spanyolok 
soha se tsatolták ezen szigeteket öszsze 
Chi l ive l , mindenkor különös F ő Kapitány 
által kormányoztat ták: pedig magában Chi
liben sints, a' Szabad Induspkat k ivévén, 
kiket a' Spanyolok soha meg nem tudtak 
hódoltatni , más fél száz ezer lakosnál 
több). 

A ' C h i l i b e n kijövő ujságlevelekben 
ezek közöltetnek az itt kiütött új zenebo
nákról: — „ 

„ S a n t i a g o Május' 29-kén. Mi az Or -
száglászéktől o l ly fontos tudósítást vevénk, 
hogy azt haladék nélkül kihirdetni szüksé
gesnek tartjuk, azér t , ,hogy a 'közönség lát
hassa, hogy némelly mesterkedő embe
reink ismét a* hazafiak köztt való hada
kozás magvát akarják ezen szép ország
ban széllyei hintezni 's ezt a' Despotismus-
nak ismét alája v e t n i : , , 

„ V a l p a r a i s o Máj. 27-kén 1826-ban. 
Estvéli 7 az ó r a , és éppen megérkeze ide 
a' 4-dik Batalionbol V a l e n z u e l a nevű 
Strázsamester Chi loéről , azzal a' tudósítás
sal, hogy azon Batalion , melyhez ő is 

tar tozik , az Ó Higgins* Ágense áltál, kí
néit A l d u n a t e a' n e v e , V a ' ki Limából 
jött o d a , fel lázzasztódván, azon mester
kedik , h o g y Chili Archipelagusán, ismét 
támadás kezdődjék. Már el is érte czéiját 
e' h. 3-kán reggel i 3 ó r a k o r , mint hogy 
a' K o r m á n y o z ó t véletlenül meglepvén, el
fogta. Szóval va ló vallástételei ezen Strá-
zsamesternek , summásan ennyiben ál
lanak : 

„ Á p r i l . 25 dikére v i r radó éjjel Sán
dor Ádánts nevű Ánglus hajón megérke
zett A l d u n a t e P e d r o , Ca l laóbo l , azzal 
a' titkos rendelésse l , mellyet Limában ad
tak vala e l e j i b e , hogy Chiloe szegetén a* 
San-Carlósi kikötőhelyben találtató fegyve
res serget lázzaszsza-fel és hajítsa ez 0-
Higgins ' részére. Meg is történt a' dolog, 
annyival könnyebben p e d i g , mint hogy 
A l d u n a t e elhitette a' katonasággal, hogy 
B o l i v á r 4000 emberekből álló segítsé
get ígér t Ó-Higginsnek, hogy ezen sereg
gel egyenesen C h i l i felé vegye útját. Ő-
Higgins két hónapi várakozásra való idot 
kért magának Bol ivár to l , hanem addig is 
Emissariusokat küldött-el Concept io , San
t i ago , és Cocruimbo f e l é , hogy ezen va
rosok lakosaiknak elméjeket készittsék-el 
az új R e v o l u t z i ó h o z , 's a' fegyveres ser-
geket is nyerjék-meg az ő részére , hogy 
megérkezvén azonnal hozzá tsapják mago
kat. Meg kell j egyezn i , hogy a' Chiloei 
K o r m á n y o z ó D o n Jose Santiago Aldunate, 
testvére Aldunate Pedrónak: hanem az el
ső nem értett egyet ' ezen új revolútziora 
nézve a* L i m á b ó l jött Aldunatéval , melyre 
nézve őtet fogságra tették a' revolutziosok. 

Nagy Britannia. 

A * . L o n d o n i K u r í r , idő-töltésből illy 
dolgokat beszéli a' B i rmánokro l : — 

„ Ő Arany-méltósága (a ' Birmán Ural
k o d ó ) mikor az Anglusokkal v a l ó hadako
záshoz f o g o t t , jónak találta mindjárt elem-



lén azon iparkodni , hogy a' C h i n a i 'Csá
szárral Szövetségre léphessen, hanem a' 
Mennyei Birodalom' Feje jónak találta tsak 
annyi ígéretet tenni a' maga Arany R o 
konának: hogy azon esetben , h o g y h a ta-' 
lám a' szerentse nem viseltetne hozzá kcd-
vezéssel, menedéket fog néki engedni a' 
maga Mennyei birodalmában , h o g y ott 
magát bátorságban megvonhassa. Azt is 
megígérte vala ugyan a' Chinai Császár, 
hogy rajta fog l enn i , hogy az Avai K i r á ly 
és Ánglusok között kiütött egyenetlenkedés 
eltsendesittethessék. 

M a gy ar Ország. 

P o s o n y , Oktob . 17-dikén.-—Itt kel
lemetes idő van a' szüreteléshez. A ' ter
més , jóságára és sokságára n é z v e , a' ta
valyihoz basonló , az a z , középszerű. 

Néhai Nagy Méltóságú Vázsonkeöi G r ó f 
Z i c h y Károly Ő Excellentziájának, Stá
tus és Conferentiális Ministernek ' s a t , ki 
Sept. 28-kán haltmeg itt Bécsben , h ideg te
temei ugyan azon hónap 3o dikán, Bécs
ben a' Schotteni templomban megáldattak, 

azután Oroszvárra Nemes Mosony Vár 
megyébe a' Famíl ia sírboltjába való elte
mettetés végett elvitettek. Október 2-dikán 
aẑ  olt való Kasté ly 'kápolnájából , a' hova 
előtte való nap letétetve valának, a' Kas
tély' tornáczába v i t e tvén , ottan Méltós. és 
Pő Tisztelendő J u r a n i t s Antal G y ő r i 
Püspök Úr által megáldattak, 's azután a' 
Nemes Mosony Vármegye i Nemes Ifjak ál-
•*a- a' Família 's írbolt jába vitettek. Késérő
ben ménének ugyan ezen Nemes Várme
gyének Tisz tv ise lő i , és sokan a' Diétabeli 
"Övet Urak k ö z ü l , 's az ő Uradalmaiból 
egybegyűlt helységekbeli Elöljárók, nem 
"úlöniben mások is i g e n számosan, kik a' 
m e g h o l t n a k jeles tulajdonságait holta után 
t s tisztelték. A" koporsó előtt vitettek mind 

azon Rendeknek c z í m e r e i , mellycl<kci«gy-
k o r a boldogult ékeskedett. Eltakaríttat-
ván a' test, ugyan a' feljebb tisztelt Méltó
ságos Püspök Ú r a' Kastély' kápolnájában 
halotti Misét tartott x 's így rekesztetett-
b e ezen gyász innep , mel lyel a' nagy Fé r j 
fiú holta után is é rdemei szerént megtisz^ 
teltetett N 

Az Irgalmas Barátok' Szerzetének P r o 
vinciálisa, és Generális Visitátora F ő T i s z 
telendő P. V V ű r u m b r a n d Bon i fac ius , 
a z emberiség' javára buzgón folytatott 
fáradozása közben , midőn Slézián keresz
tül Galicziába jutot t , Zebzidovi tsban vé r 
hasba esett, mel lyhez még torok gyul la
dás ékrezvén tized napra , September i á 
kén élni megszűnt , életének tsak 46-dik 
esztendejében. — A z ő elvesztet m i n d a* 
Szerzet , mellynek igen -bó'lts K o r m á n y o 
sója va la , mind a' s zegények , k iknek 
gyámolitójok v o l t , annyival inkább sajnál
j ák , mivel kormányozását fsak egy eszten
d e i g , és harmadfél hónapig folytathatta. 
D e a' jók tetteiknek emlékezetében, és az 
általok adott példában hóitok után is 
élnek. 

K i s m a r t o n b ó l . —- „Gatanthai E s z-
t e r h á z y Miklós Ő Herczegsége , bo ldo 
gult Z i c h y K á r o l y Státus és Conferen-
tziális Minister O Excellentziájának halot
t i , tiszteletet tétetett c' hónap' 11-d ikén a ' 
maga itt l évő Kas té lya ' templomában, m e l l y 
a 'Kismartoni minden harangoknak ké tórá ig 
tartott zúgásánkezdődött . Nagy Misét a' Her-
czegi Udvari P raepos tF .T . Frankéi mondot t , . 
8 papoknak assistentiájával, egy ezen szo* 
morú pompához i l lő halotti alkotmány ig 
lévén felállíttatva a' templomban , az A b b e 
Stadler nagy R e q u i e m é v e l , ' s Herczegi mu
zsikai kornak F u c h s Ú r igazgatása alatt 
való muzsikálásával. Maga a' He rczeg ig 
a' Canczelláriájáhos tartozó minden sze-



méllyekkel egyetemben és sok más eléke
lő személiyekkel együtt emelte jelenléte ál 
tal ezen halotti Istentiszteletnek méltó' 
ságát. 

Pesten Petrózai T r a t t n e r Mátyás 
Úrnál mostanában a' következő czímü je
les könyvetske jött-ki sajtójából: ,,A.' V a l -
l á s - t ü r ö d e l e m p é l d a jr i- Gyűjtögette 
Edvi I l l é s P á l : 112 l ap , tsínos betűk
kel : ára 1 for. B. b . 

Jó idők ólta sokat írtak 's írnak a* 
külömbös vallású felekezetek' -egygyülhe-
téséről , a' kívánatos 's az ember i józan 
észt ékesítő türödelemről és a' Keresztyén 
vallásbéli egyértelműségről . Mind ezen íra
tok édes kellemetes jó íz lésse l , okos ér
telmes alapon épülnek, ú g y h o g y egész 
gyönyörűség azokat olvasni , és kedves 
óhajtás fogja el az érzékeny s z í v e t , vala
hányszor az olly jó szívóén javasolt és ki
nyilatkoztatott egyértelműség és öszvebé-
kéllés foganatja-elmélkedés tárgyára kerül. 
Nem dogmat izá ló sem polemizáló tzivako-
dás , nem v a d , tsúf és el idegenítő gúnyo
lódás , hanem merő kellemetes i renaica, 
vagy józan okosság után békéltető lehetsé
ges ideák ihleük n főbb j ó t , úgymint a' 
vi lági 's az örök igazulást írásaikban ter
jesztő tudósaink munkáit. Mind ez nem 

.egyébb mint a' józan felvilágosodás leg
szembetűnőbb tanúbizonysága, melyből 
a' legszelídebb erköltsűség a' józan okos
ság és az igaz Sz. Rel ig ió vigasztaló 's 
boldogí tó gyümöltsei bontakoznak. Mind 
ezoh által jól lehet ez ideig már sok szép 
engesztelő, fe lder í tő , békéltető jovalláso-
kat, kellemetes ígéreteket , értelmes okos
kodásukat és hasznos tanúságokat olvas-
hatánk és olvashatunk az egyértelműséget 
olly szelíden terjesztő iratokban , de tsak 

ugyan mind ez nem egyéb volt egy szép 
• hangozatnál vagy valamely ketsegtető theo-

r iánál ; a ' p r a x i s mely mindenütt és min
denben Iegfoganatosabb és leginkább a'jó 
közér te lemre vezethető , mind eddig merő 
kegyes kívánság marada , vagy legalább 
azon jó erköltsüséget é lesztő, nevelő és 
tápláló tanúságok foganatja még édes ha
zánk nyelvén nem lőn közhírüvé. T. Edvi 
I l l é s P á l tudós hazánkfiát illeti tehát 
az az é rdem és köszönet , hogy a' tsupán 
theoretice kedveitető tanúságok mellé,egy 

-nagy szorgalommai öszve gyüjtögctcttprac-
tica m e g g y ő z ő éskellemetesen megnyug
tató gyűjteményt a' mindennapi 's majd 
nem az egész vi lágon történt vallási türö-
delem pé ldá ibó l jól kiváloszlva öszve 
szedegetett. Kel lemeteseb vigasztalóbb és 
meg nyugtatób munkát ennél még tsak 
reményleni sem lehetett. Há!á , köszönet 
és ditséret legyen azért ezen fáradhatat
lan és már o l ly sok részben hasznos írá
sai által érdemes és esmeretes hazánkfiá
nak , úgy szinte i .b . Petrózai T r a t t n e r 
Tamás Ü r hazánk literaturája leghívebb 
előmozdítójának , ki ezen munkát még 
munkás életében egész örömmel fe'válol-
ta, valamint tisztes nagy érdemű attyának 
i s , ki ezt b o l d o g emlékezetű fiának elhuny
ta után egész készséggel a' vi lág elibe bo-
tsátotta, a* legbetsesebb jutalmok. Mellyel 
mindenki örömest is hódol n é k i k , valaki
nek tsak a* szelíd tü röde íem, a' kegyes 
békeszeretés és a' józan erk'ölisös egyér
telműség előmozdítása igazán szívén fe-
küsznek. L e g kívánatosabb óhajtás k n n e 

a z o n b a n , hahogy a' tudós Szerző több íz
ben is vagy legalább évenkint egy j l ' ) ' e " 
hasznos gyűjteménnyel az illyenekben me
tán gyönyörkedő közönséget meg örven
deztetne. 

D r . M a l a t i d e s . 
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